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See the notice on TED website

451250-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi związane z odpadami – Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; 
Abfallentsorgung
OJ S 124/2026 01/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
E-mail: ZVS@buende.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
Opis: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
Identyfikator procedury: eaec601d-a94b-416c-8946-854f2bd3fffe
Wewnętrzny identyfikator: 26_43
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90500000 Usługi związane z odpadami

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bünde
Kod pocztowy: 32257
Podpodział krajowy (NUTS): Herford (DEA43)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: 14 Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLNE3# Zur Klarstellung: Die 
Berechnung der Dauer der Bindefrist in Tagen wurde wie folgt vorgenommen: 
Eröffnungstermin 05.08.2026, 11:00 Uhr zuzüglich 56Tage = Bindefristende am 30.09.2026, 
23:59 Uhr Sonstige vorzulegende Nachweise und Erklärungen: - Erklärung, ob die in der 
Leistungsbeschreibung genannten Forderungen und Verpflichtungen eingehalten werden (Nr. 
4 des Angebotsformulars) - Angabe als bevorzugter Bieter (Nr. 5.2 des Angebotes) - Angabe 
als ausländisches Unternehmen (Nr. 5.3 des Angebotes) - Erklärung, dass der Bieter die der 
Aufforderung zur Angebotsabgabe beigefügte "Information wegen der Erhebung 
personenbezogener Daten nach Artikel 13 und 14 der Verordnung (EU) 2016/679 vom 
27.04.2016 - Datenschutz-grundverordnung" (DSGVO) zur Kenntnis genommen und mit der 
Erhebung von personenbezogenen Daten im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
einverstanden ist. Personen, deren Daten der Bieter im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
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zur Verfügung stellt, wird der Bieter entsprechend informieren und deren schriftliche 
Einwilligungserklärung einholen (Nr. 10 des Angebotsformulars). - Soweit in den 
Vergabeunterlagen gefordert: Angaben zu Einzelpositionen (s. Leistungsbeschreibung) - 
Kurzbeschreibung des geplanten Verwertungsverfahrens / der Anlage - Soweit in den 
Vergabeunterlagen gefordert: Muster, Beschreibungen oder Fotografien der zu liefernden 
Güter (einschl. Farbmuster), wobei die Echtheit auf Verlangen des öffentlichen Auftraggebers 
nachzuweisen ist oder Bescheinigungen, die von als zuständig anerkannten Instituten oder 
amtlichen Stellen für Qualitätskontrolle ausgestellt wurden, mit denen bestätigt wird, dass die 
durch entsprechende Bezugnahmen genau bezeichneten Güter bestimmten technischen 
Anforderungen oder Normen entsprechen - Angabe zur Unternehmensgröße (Nr. 3.3 des 
Angebotes) - Information zum Bieter (eForms): Nationale Identifikationsnummer, Größe des 
Wirtschaftsteilnehmers, Nationalität des Eigentümers für den Bieter und alle Mietglieder der 
Bietergemeinschaft - Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer (Nr. 3.4 des Angebotes) 
- Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen Auf Verlangen vorzulegen: Nachweise 
zu den oben angegebenen Erklärungen
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Udział w organizacji przestępczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB - Kartellerklärung (Nr. 6.1 des Angebotes)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Nadużycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. der Sozialversicherungsträger
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der Sozialversicherungsträger
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Erklärung, ob der Bieter nachweislich gegen 
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstößt/verstoßen hat (Nr. 4 
des Angebotes)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der Sozialversicherungsträger
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB - Erklärung, ob der Bieter seine Verpflichtungen 
gegenüber seinen Arbeitnehmern gem. § 4 VOL/B einhalten wird, sowie sich bei Verstößen 
zur Zahlung einer Vertragsstrafe in Höhe von 3,0 v.H. der Angebotssumme an den 
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Auftraggeber verpflichtet. Ihm ist bekannt, dass er von weiteren Ausschreibungen 
ausgeschlossen werden kann, der Auftraggeber in diesen Fällen berechtigt ist, den Vertrag 
jederzeit zu kündigen und sonstige Verpflichtungen zum Schadenersatz daneben unberührt 
bleiben (Nr. 4 des Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: - Bestätigung einer Gewerkschaft, 
eines Arbeitgeberverbandes, einer Innung, eines Steuerberaters, eines Wirtschaftsprüfers 
oder eines Notars über die Einhaltung der tarifvertraglichen und gesetzlichen Bestimmungen 
nach dem ArbEntG - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der 
Sozialversicherungsträger
Niewypłacalność: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarządza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB - Erklärung, ob der Bieter im Vergabeverfahren unzutreffende 
Erklärungen in Bezug auf seine Eignung abgegeben hat (Nr. 4 des Angebotes)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Poważne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB - Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 
833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 
21.07.2022
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Erklärung, ob dem Angebot nur die 
eigenen Preisermittlungen zugrunde liegen und der Bieter mit anderen Bietern keine 
Vereinbarungen über die Preisbindung oder die Gewährung von Vorteilen an Mitbewerber 
getroffen hat und auch nicht nach Abgabe des Angebots treffen wird (Nr. 4 des Angebotes) - 
Erklärung, ob die Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 21 
Arbeitnehmerentsendegesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 98 c Aufenthaltsgesetz vorliegen 
(Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss 
nach § 19 Mindestlohngesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
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Opis: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung für die Zeit vom 01.01.2027 
bis 31.12.2028 Die auszuschreibende (Bau-) Leistung umfasst folgende Hauptpositionen: 1. 
Grünschnitt 2. Restmüll
Wewnętrzny identyfikator: 26_43

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90500000 Usługi związane z odpadami

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bünde
Kod pocztowy: 32257
Podpodział krajowy (NUTS): Herford (DEA43)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: 14 Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Nach Ablauf der Vertragslaufzeit wird ein vergleichbarer Auftrag erneut ausgeschrieben.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Angaben zur Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft (Nr. 3.1 des 
Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft bzw. bei ausländischen Bietern des für sie zuständigen 
Versicherungsträgers

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: - Erklärung zur Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister Ihres 
Sitzes oder Wohnsitzes oder sonstige Erklärung zum Nachweis über die erlaubte 
Berufsausübung (Nr. 3.2 des Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: - Nachweis zur 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder sonstige 
Erklärung zum Nachweis über die erlaubte Berufsausübung

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
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Opis kryterium selekcji: - Erklärung, ob die gewerberechtlichen Voraussetzungen für die 
Ausführung der angebotenen Leistung erfüllt werden (Nr. 4 des Angebotes) Auf Verlangen 
vorzulegen: - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Erklärung ob der Bieter wirtschaftlich in der Lage ist, den Auftrag in 
dem vorgesehenen Umfang auszuführen (Nr. 4 des Angebotes) - Angabe, inwieweit sich der 
Bieter der Kapaziäten anderer Unternehmen in Hinsicht auf seine wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit bedienen wird einschl. Benennung des/der Unternehmen(s), 
dessen/deren Verpflichtungerklärung und Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen. Die 
Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW werden berücksichtigt (Nr. 6.2 des 
Angebotes, Anlage "Verzeichnis über Art und Umfang der Leistungen, für die sich der Bieter 
der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird", Anlage "Verpflichtungserklärung 
anderer Unternehmen_Eignungsleihe, Information zum Bieter (eForms), Anlage "Erklärung 
Ausschlussgründe") - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen Auf Verlangen 
vorzulegen: - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: - Ggfs. Bietergemeinschaftserklärung (Nr. 6.1 des Angebotes, Anlage 
"Bietergemeinschafts-erklärung") - Angabe, über Art und Umfang der Leistungen, für die sich 
der Bieter der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird, einschließlich Benennung des
/der Unternehmen(s) und dessen/deren Verpflichtungserklärung und Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen. Die Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW werden 
berücksichtigt (Nr. 6.2 des Angebotes, Anlage "Verzeichnis über Art und Umfang der 
Leistungen, für die sich der Bieter der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird", 
Anlage "Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen_Eignungsleihe, Information zum Bieter 
(eForms), Anlage "Erklärung Ausschlussgründe) - Angabe, welche Teile des Auftrags der 
Unternehmer als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. Die Vorgaben des Tariftreue- und 
Vergabegesetztes NRW werden berücksichtigt (Nr. 6.3 des Angebotes, Anlage "Verzeichnis 
Nachunternehmerleistungen gem. § 36 VGV"). Auf Verlangen vorzulegen: - Name des/der 
Nachunternehmer und dessen/deren Verpflichtungserklärung und Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen (Anlage "Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen_Nachunternehmer", Information zum Bieter (eForms), Anlage "Erklärung 
Ausschlussgründe))

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: - Nachweis der Zertifizierung (Kopie) gem. EfBVO für Sammlung und 
Transport der jeweiligen Abfallart (mind. Schlüsselnummern 200201, 200301) Die Gültigkeit 
der Zertifikate wird über die gesamte Laufzeit des Vertrages verlängert. Auf die Möglichkeiten 
der Eignungsleihe wird verwiesen. Auf Verlangen vorzulegen: - Nachweise zu den oben 
angegebenen Erklärungen

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: - Erklärung ob der Bieter technisch in der Lage ist, den Auftrag in dem 
vorgesehenen Umfang auszuführen (Nr. 4 des Angebotes)

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: - Erklärung zur Zugehörigkeit zu einer Branche (Nr. 5.1 des 
Angebotes)
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Nettopreis
Opis: 100 % Nettopreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLNE3/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLNE3
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 56 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen Vorgaben 
die Nachreichung, Vervollständigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen. Erfolgt die 
Nachreichung, Vervollständigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das Angebot 
ausgeschlossen.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: Stadt Bünde, Bahnhofstraße 13+15, 32257 Bünde, Raum 237
Informacje dodatkowe: Bieter oder ihre Bevollmächtigten sind nicht zugelassen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: sind der/dem/den Leistungsbeschreibung, 
Angebotsschreiben, BVB, Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5 Abs. 1 der Verordnung 
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des 
Rates vom 21. Juli 2022, zu entnehmen. Die Stadt Bünde behält sich vor, die Ausführung des 
Auftrages in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses den Bietern anzutragen, die im 
Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben haben, wenn der zuvor 
beauftragte Auftragnehmer wegen Kündigung oder aus anderen Gründen endgültig ausfällt.

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3
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Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwołania: Etwaige Verfahrensrügen sind eindeutig als solche zu 
bezeichnen. Verfahrensrügen sollen über das Vergabeportal eingereicht werden. Ein 
zulässiger Nachprüfungsantrag kann bei der angebenden Vergabekammer bis zur wirksamen 
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rügepflichten des Bieters gemäß § 160 Abs. 3 
GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Bünde - Amt für Planung, 
Umwelt und Grünflächen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
Numer rejestracyjny: 057580004004-31001-91
Adres pocztowy: Bahnhofstraße 13+15
Miejscowość: Bünde
Kod pocztowy: 32257
Podpodział krajowy (NUTS): Herford (DEA43)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
E-mail: ZVS@buende.de
Telefon: +49 5223161-334
Faks: +49 5223161-6351
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

mailto:ZVS@buende.de
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8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251-4115307
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 47ba5b3a-ed34-4234-a8ec-cc1f7112024a  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/06/2026 14:03:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 451250-2026
Numer wydania Dz.U. S: 124/2026
Data publikacji: 01/07/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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